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A — Przycisk pobierania — PP

B — Przycisk wydawania — PP

C — Przetgcznik predkosci pobierania
—PP

D - Przetacznik trybu wydawania — PP

E — Wyswietlacz

F — Ostona uchwytu pipety — PP

G — Uchwyt pipety —SI

H — Filtr membranowy — PP/PTFE

J — Uszczelka tacznika — Sl

K — Pokrywka akumulatoréw — PP

L — Akumulator — NiMH, AAA, 1,2V

M- Statyw tadujacy

N — tadowarka 9V: EU, US, UK, AU
INPUT: 100-240V, 50/60Hz, 0,3A
OUTPUT: ACDC 9V, 230mA

P — Wieszak — PP

PP: Polipropylen
PTFE: Politetrafluoroetylen
SI: Silikon

Obudowa — PP
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1. Wstep

Pipetor jest urzadzeniem przeznaczonym do odmierzania cieczy przy uzyciu pipet
miarowych i wspétpracuje ze wszystkimi rodzajami pipet o pojemnosciach od 0,5 mL
do 100 mL, zaréwno szklanymi jak i wykonanymi z tworzyw sztucznych.

Dwa tryby wydawania pozwalajg na dobdr sposobu wydawania w zaleznosci od
potrzeb uzytkownika. Ustawienie funkcji pipetora pokazywane jest na wyswietlaczu
(rysunek 1E).

Na rysunku 1 pokazano zewnetrzne czesci pipetora z opisem zastosowanych materia-
téw. Na rysunku 2 pokazano wskazniki na wyswietlaczu.

2. Zalecenia dotyczace bezpieczenistwa pracy

/\ NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko zranienia

UWAGA: Zagrozenie uszkodzenia urzadzenia lub powstanie btedéw w odmierzaniu
cieczy. Kazdy uzytkownik przed rozpoczgciem pracy z pipetorem powinien zapoznac
sie doktadnie z niniejszg instrukcja obstugi.

UWAGA:

- Uzywanie urzadzenia niezgodnie z instrukcjg obstugi moze spowodowac jego
uszkodzenie.

« Urzadzenie powinno by¢ serwisowane tylko w autoryzowanym serwisie, w przeciw-
nym wypadku producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci gwarancyjnej.

- Nalezy stosowac wytacznie oryginalne czesci zamienne i akcesoria zalecane przez
producenta. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z producentem lub
lokalnym dystrybutorem.

« Do tadowania akumulatoréw nalezy uzywac wytacznie oryginalnej firmowej
tadowarki.

- W przypadku wystapienia nieprawidtowe] pracy pipetora nalezy przerwac prace.
Urzadzenie nalezy oczysci¢ zgodnie z instrukcjg obstugi i/lub przekaza¢ do naprawy
do autoryzowanego serwisu.

W przypadku mechanicznego uszkodzenia obudowy urzgdzenie nalezy natychmiast
przekaza¢ do naprawy do autoryzowanego serwisu.

« W czasie pracy nie nalezy uzywac¢ nadmierne; sity.

A\ uwacal

« Przy pracy z pipetorem nalezy przestrzegac ogélnych przepiséw bezpieczeristwa
pracy dotyczacych zagrozen zwigzanych z praca w laboratorium.

« Nalezy uzywac odziezy ochronnej, okularéw i rekawic ochronnych.

« Pipetor nalezy stosowac wytacznie do odmierzania cieczy w warunkach zalecanych
przez producenta, ograniczonych ze wzgledu na odpornosé chemiczng i mecha-
niczng urzadzenia, jak i bezpieczenstwo uzytkownika.

« Nalezy stosowac sie do informacji i zalecer producentéw odczynnikéw.
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3. Ograniczenia stosowania

« Pipetora nie mozna stosowac do odmierzania substancji, ktérych opary niszcza
tworzywa: PP, SI, EPDM, POM.

- Pipetora nie nalezy uzywac w atmosferze grozacej wybuchem.

- Nie nalezy odmierzac cieczy tatwopalnych —a w szczegdlnosci substancji
o temperaturze zaptonu ponizej 0°C (eter, aceton).

« Nie nalezy stosowac do pobierania kwaséw o stezeniu wigkszym niz 1 mol/L.
- Nie nalezy pobierac roztworéw o temperaturze wiekszej niz 50°C.
« Pipetor moze pracowac w temperaturze od +10°C do +35°C.

Pipetor jest przeznaczony do ogdlnego zastosowania laboratoryjnego. Moze on by¢
stosowany tylko przez personel znajacy zagrozenia zdrowotne zwigzane z cieczami,
ktére s stosowane z tego typu urzadzeniem.

4. Uruchomienie pipetora

Pipetor wtacza sie przez nacisnigcie dowolnego przycisku. Na wyswietlaczu zostanie
pokazany nastawiony tryb pobierania, wydawania oraz stan natadowania akumulato-
réw. Przyktadowe wskazania na wyswietlaczu pokazane sg na rysunku 5.
Akumulatory uznaje sie za roztadowane przy braku wyswietlanych ,,cegietek” na
wskazniku i nalezy je wtedy natadowac. Przy petnym natadowaniu akumulatoréw
wyswietlane s3 3 ,,cegietki“ (rysunek 5.1).

- Pipetor wytacza sie automatycznie po 5 minutach nieuzywania.

« Pipetor mozna fadowac tylko oryginalng tadowarka.

- Napiecie w sieci powinno by¢ zgodne z oznaczeniem podanym na tadowarce.

- tadowanie nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z punktem 8 instrukcji.

5. Pobieranie i wydawanie cieczy
Mocowanie pipety
UWAGA: Przed zamocowaniem pipety sprawdz czy pipeta nie jest uszkodzona, nie ma

wykruszen i ostrych krawedzi w czesci chwytowej. Sprawdz czy cze$¢ chwytowa jest
sucha.

Pipete nalezy chwyci¢ mozliwie blisko gérnego konca i ostroznie wtozy¢ w uchwyt
pipety do wyczuwalnego oporu, (rysunek 3.1).
A\ uwacal

Nie nalezy uzywac zbyt duzej sity ze wzgledu na tatwosc uszkodzenia cienkich pipet
i niebezpieczeristwo skaleczenia. Dobrze zamocowana i uszczelniona w uchwycie
pipeta, nie powinna przechylac si¢ na boki.

Po zamocowaniu pipety urzadzenie nalezy trzymac tak, aby pipeta znajdowata sie
w pozycji pionowej. Zaleca sig, aby po skoriczonej pracy nie pozostawiac urzadzenia
z zamontowang pipeta na dtuzszy okres czasu np. na noc czy na weekend.

UWAGA: Nie nalezy odktadac pipetora, jezeli w pipecie znajduje sig ciecz.
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Napetnianie pipety

Przed rozpoczeciem pobierania nalezy ustawi¢ predkos¢ poprzez kolejne wcisniecie
przetgcznika SPEED (rysunek 1C), az do uzyskania wiasciwej predkosci na
wyswietlaczu (rysunek 1E):

» predkos¢ HIGH — szybkie pobieranie (rysunek 2.1),

+ predko$¢ LOW — wolne pobieranie (rysunek 2.2).

Zaleca sie ustawienie predkosci LOW dla pipet o pojemnosci do 5 mL, a dla pipet

o pojemnosci wiekszej od 5 mL zaleca sie ustawienie predkosci HIGH. Trzymajac pipe-
tor tak, aby pipeta znajdowata sie w pozycji pionowej nalezy zanurzy¢ koniec pipety
w pobieranej cieczy (rysunek 3.2) i delikatnie nacisnaé przycisk pobierania. Predkosé
napetniania pipety zalezy od gtebokosci wcisniecia przycisku pobierania. Im gtebiej
bedzie wcisniety przycisk tym szybciej bedzie pobierana ciecz do pipety.

Zaleca sig pobieranie nieznacznie wigkszej ilosci cieczy niz zamierzono odmierzyc¢
(menisk powyzej znacznika zadanej objetosci), regulujac predkos¢ pobierania, szcze-
gélnie w kofcowej fazie napetniania tak, aby nie dopusci¢ do przepetnienia pipety.

Ustawianie objetosci

Po pobraniu cieczy do pipety, w celu usuniecia pozostatosci roztworu na zewnetrznej
powierzchni pipety, nalezy jej zakofczenie osuszy¢ nie pozostawiajacg zanieczysz-
czen bibutg. Nastepnie nalezy ustawi¢ doktadnie zagdang objetos¢ cieczy. Delikatnie
naciskajac przycisk wydawania (rysunek 3.3), nalezy wyda¢ nadmiarows ilo$¢ cieczy
z pipety az do momentu, w ktérym menisk cieczy doktadnie pokryje sie z zadanym
znacznikiem objetosci na pipecie.

Oproéznianie pipety

Trzymajac naczynie w pozycji pochylonej, koniec pipety nalezy przytozy¢ do scianki
naczynia i delikatnie nacisng¢ przycisk wydawania (rysunek 3.3). Intensywnos¢
wydawania mozna regulowac gtebokoscig wcisniecia przycisku wydawania. Im gtebiej
wcisniety jest przycisk tym wyptyw cieczy z pipety jest szybszy.

Pipetor ma dwa tryby wydawania. Tryb wydawania nalezy ustawi¢ poprzez kolejne
wcisniecie przetacznika MODE (rysunek 1D) az do uzyskania wtasciwego trybu na
wyswietlaczu (rysunek 1E).

- Wydawanie grawitacyjne oznaczone ikong N wyswietlaczu (rysunek 2.4)
—wydawanie realizowane jest w trybie grawitacyjnym, ciecz wyptywa z pipety
pod wptywem wtasnego ciezaru.

« Wydawanie wymuszone z wydmuchem oznaczone ikong k4 na wyswietlaczu
(rysunek 2.5) — wydawanie realizowane jest w trybie grawitacyjnym, natomiast po
wcisnieciu przycisku wydawania do potowy skoku, wtacza sie pompka i realizowane
jest szybkie opréznianie pipety z wydmuchem.

UWAGA: Ze wzgledu na wtasciwosci pipet miarowych pipeta przy wydawaniu

grawitacyjnym nie jest oprézniana catkowicie.
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6. Usuwanie usterek

Jesli w czasie pracy stwierdzisz nieprawidtowe dziatanie pipetora sprawdz przyczyne

i usun usterke.

Problem

Mozliwa przyczyna

Sposo6b postepowania

Pipeta wypada (za
mata sita trzymania
pipety), mocno odchyla
sie na boki.

Zanieczyszczony, mokry
uchwyt pipety (rysunek 1G).

Wyjmij uchwyt pipety,
oczysé, wymyj i wysusz.

Uszkodzony uchwyt pipety.

Wymien uchwyt na nowy.

Pompka pracuje,
pipetor nie pobiera
lub pobiera bardzo
wolno.

Zanieczyszczony filtr
(rysunek 1H).

Wyjmij uchwyt pipety,
wyjmij filtr. Jesli jest zanie-
czyszczony, wymien go na
nowy.

Uszkodzony uchwyt pipety
i/lub uszczelka tgcznika
(rysunek 1J).

Uszkodzone mechanicznie
detale wymieri na nowe.

Ciecz wycieka z pipety
(przycisk pobierania

i wydawania nie jest
wcisniety).

Uszkodzona pipeta.

Sprawdyz, czy uzywana
pipeta jest uszkodzona
(peknieta, wyszczerbiona)
— jesli tak, wymien pipete
na nowa.

Nieprawidtowo
zamocowana pipeta.

Sprawdz, czy pipeta zostata
prawidtowo zamocowana
w uchwycie.

Nieprawidtowo zatozony
uchwyt pipety, filtr lub
uszczelka tgcznika.

Sprawdyz, czy s wszystkie
czesci i czy zostaty
prawidtowo zamontowane.

Uszkodzony uchwyt pipety
i/lub uszczelka tgcznika
(rysunki 1G, 1J).

Uszkodzone mechanicznie
detale wymien na nowe.

Jezeli wykonanie powyzszych czynnosci nie usunie nieprawidtowej pracy pipetora
nalezy wystac pipetor do serwisu. Przed wysytka pipetor powinien by¢ wyczyszczony
i odkazony. Do wysytki nalezy dotgczyé informacje z doktadng specyfikacjg stosowa-
nych roztworéw i typu laboratorium, w ktérym byt eksploatowany.

7. Wymiana filtra

UWAGA: Przy obstudze pipetora nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych bezpieczen-

stwa pracy podanych w rozdziale 2.

Wymiana filtra jest konieczna w przypadku stwierdzenia zmniejszenia efektywnosci
pobierania. Bezposrednig przyczyng moze by¢ zanieczyszczenie filtra spowodowane
jego dtugotrwatym uzytkowaniem.

Sposdb postepowania pokazany jest na rysunku (rysunek 4).

» Wyjmij pipete.

+ Odkrec ostone mocujacg uchwyt pipety (rysunek 4.1).
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« Wyjmij filtr membranowy (rysunek 4.1) i uchwyt pipety (rysunek 4.2).
« Uchwyt starannie wyptucz przy pomocy tryskawki (rysunek 4.3).
« Wydmuchnij ciecz z uchwytu i pozostaw go do catkowitego wyschniecia.

« Zamontuj nowy filtr membranowy (rysunek 4.4) i zmontuj wszystko w odwrotnej
kolejnosci.

8. tadowanie akumulatorow

UWAGA: Pipetor mozna tadowac tylko oryginalng tadowarka. Napiecie w sieci
powinno by¢ zgodne z oznaczeniem podanym na tadowarce (Wejscie: 100-240V,
50/60Hz, 0,2A; wyjscie: 9V). Uzywanie tadowarki innej niz oryginalna moze spowodo-
wac uszkodzenie pipetora lub zniszczenie akumulatoréw.

Pipetor posiada 3 akumulatory AAA typu NiMH. Akumulatory (rysunek 1L) s3
dostepne dla uzytkownika po zdjeciu pokrywki akumulatoréw (rysunek 1K) i mogg by¢
wymienione na nowe. Sposéb utozenia akumulatoréw jest pokazany na rysunku 8.
tadowanie

1. Temperatura tadowania 10°C do 35°C.

2. tadowanie akumulatoréw odbywa sie za pomoca tadowarki przez bezposrednie
podtfaczenie jej do pipetora lub posrednio za pomocg podstawki do fadowania (rysu-
nek 1M). tadowarka i podstawka znajdujg sie w wyposazeniu kazdego pipetora.
tadowanie akumulatoréw sygnalizowane jest przez kolejne zapalanie sie ,,cegietek”.

3. Czas petnego tadowania: 7 do 8 godz.
4. Po natadowaniu akumulatoréw wyswietlane sg wszystkie 3 ,,cegietki” (rysunek 5.1).

Po natadowaniu akumulatoréw, uktad tadowania samoczynnie sie roztacza.
Zywotno$¢ akumulatoréw: okoto 1000 cykli tadowania przy prawidtowej eksploatacji.
Nie istnieje mozliwos¢ przetadowania akumulatoréw, jesli przestrzegane sg wszystkie
zalecenia producenta.

tadowanie na statywie tadujacym (rysunek 9.3)

1. Umies¢ pipetor na statywie

2. Podtacz tadowarke do gniazda statywu

3. Podtacz drugi koniec tadowarki do adaptera, a nastepnie do gniazda sieciowego.

A\ uwacal

W celu przedtuzenia zywotnosci akumulatoréw nalezy przestrzegac nastepujacych
zasad:

1. Przed pierwszym uruchomieniem pipetora nalezy natadowa¢ akumulatory.

2. W przypadku podjecia pracy pipetorem sygnalizujgcym roztadowanie, mozliwe
jest podfaczenie pipetora bezposrednio do fadowarki.

3. Nie nalezy zostawiac¢ pipetora w stanie roztadowania na dtuzszy okres czasu.

4. W przypadku przewidywanej dtuzszej przerwy w pracy pipetora, zaleca si¢
wyjmowanie akumulatoréw z pipetora.
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9. Konserwacja

Czyszczenie

Pipetor nie wymaga konserwacji. Zewnetrzne czesci pipetora mozna czysci¢ tampo-
nem nasyconym alkoholem izopropylenowym.

Ostong i uchwyt pipety mozna autoklawowac w temperaturze 121°C przez 20 minut.
Uchwyt pipety po autoklawowaniu nalezy osuszy¢. Dotgczony w komplecie filtr
mozna sterylizowac¢ poprzez autoklawowanie w temperaturze 121°C w czasie nie
dtuzszym niz 15 minut.

Sterylizacja promieniami UV

Pipetor jest odporny na dziatanie promieni UV, co zostato potwierdzone przez nasze
testy. Zalecana odlegtos¢ od Zzrédta promieniowania do elementu naswietlanego
powinna by¢ nie mniejsza niz 50 cm. Zbyt dfugotrwate, intensywne naswietlanie
moze powodowac nieznaczne zmiany w estetyce elementéw kolorowych, bez wptywu
na parametry pipetora.

Przechowywanie

Pipetor nalezy przechowywac w suchym miejscu. Dopuszczalna temperatura przecho-
wywania: -20°C do +50°C. W trakcie przerw w pracy pipetor moze by¢ przechowywany
na wieszaku lub statywie tadujgcym. Statyw tadujacy do pipetora HTL Swiftpet Pro
jest urzagdzeniem przeznaczonym do wygodnego tadowania oraz przechowywania
pipetora w trakcie przerw w pracy.

UWAGA: Nie nalezy przechowywac pipetora z napetniong pipet3.

10. Kompletacja

Pipetor dostarczany jest w nastgpujacym skompletowaniu:
- tadowarka

« Filtr membranowy 0,2 pm

» Akumulator — 3 szt. (AAA)

« Instrukcja obstugi

* Wieszak

- Statyw fadujacy

« Certyfikat jakosci
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11. Informacje o zaméwieniu

Do pipetora HTL Swiftpet Pro dotaczona jest uniwersalna tadowarka z kompletem
adapteréw w wersjach: EU, US, UK i Australia. W zaleznosci od wymagan na danym
rynku nalezy wybra¢ odpowiedni adapter i dotgczy¢ do obudowy.

Montaz adaptera odbywa sie przez wsuniecie adaptera w ksztattowe wyciecia w obu-
dowie w kierunku oznaczonym strzatka az do ustyszenia zatrzasniecia (rysunek 6N).
W celu zdemontowania adaptera nalezy nacisna¢ przycisk ,,PUSH” zgodnie z kie-
runkiem oznaczonym strzatka a nastepnie trzymajac przycisk wysunac¢ adapter

w kierunku oznaczonym strzatka.

12. Czesci zamienne do pipetora

':;:ﬂﬂﬁﬁg Nazwa czesci kataII:I)rgowy w":;;;:wrll(iu

F Ostona uchwytu pipety SP29053 1
G Uchwyt pipety SP29054 1
H Filtr membranowy 0,2 pm SP9143 5

Filtr membranowy 0,45 pm SP9144 5
L Akumulator — NiMH, AAA, 1,2V SP29066 3
M Statyw tadujacy SP29056 1
N tadowarka 9V: EU, US, UK, AU SP29100 1
K Pokrywka akumulatorow SP29063 1
P Wieszak SP9029 1
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13. Ograniczona gwarancja

Corning HTL SA (Corning HTL) gwarantuje, ze niniejszy produkt jest wolny od

wad materiatowych i produkcyjnych przez okres jednego (1) roku od daty zakupu.
CORNING HTL WYKLUCZA JAKIEKOLWIEK INNE GWARANCJE BEZPOSREDNIE LUB
DOROZUMIANE W TYM DOROZUMIANA GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWE)
LUB PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CELU. Jedynym obowigzkiem firmy Corning
HTL jest naprawa lub wymiana, wedtug wtasnego uznania, kazdego produktu lub
jego czesci, ktora okazata sie posiada¢ wady materiatowe lub wykonawcze w okresie
gwarancyjnym, pod warunkiem, ze nabywca powiadomi Corning HTL o kazdym takim
defekcie. Corning HTL nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub wyni-
kowe, za utrate zyskéw lub inne szkody wynikajace ze stosowania tego produktu.

Niniejsza gwarancja jest wazna tylko pod warunkiem, ze produkt jest uzywany
zgodnie z jego przeznaczeniem oraz zgodnie z wytycznymi okreslonymi w zatgczonej
instrukcji obstugi. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowa-

nych wypadkiem, zaniedbaniem, niewtasciwym uzytkowaniem, nieprawidtowg
obstugg, przez sity natury lub inne przyczyny niewynikajgce z wad materiatowych
lub wykonawczych. Niniejsza gwarancja nie obejmuje baterii oraz uszkodzen farby
lub wykonczenia. Roszczenia z tytutu uszkodzen transportowych nalezy sktadac

u przewoznika.

W przypadku wystgpienia, w okreslonym czasie, usterki tego produktu, spowodowa-
nej wada materiatowa lub wykonawczg, nalezy skontaktowac sie z Dziatem Obstugi
Klienta Corning HTL: htlcs@corning.com (Europa). W przypadku innych regionéw
Swiata prosimy o skorzystanie ze strony www.htl.com.pl lub listy biur obstugi zataczo-
nej do niniejszego dokumentu.

Zespo6t Obstugi Klienta firmy Corning HTL pomoze zorganizowac lokalny serwis tam,
gdzie to mozliwe, skoordynuje utworzenie numeru autoryzacji zwrotu lub poda
numer autoryzacji zwrotu oraz instrukcje dot. przesytki. Produkty przestane bez odpo-
wiedniej autoryzacji zostang zwrécone. Wszystkie urzagdzenia przestane do naprawy
nalezy przestac optacong przesytka pocztowa w oryginalnym lub innym odpowiednim
opakowaniu, zabezpieczonym w spos6b zapobiegajacy uszkodzeniu. Firma Corning
HTL nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody poniesione w wyniku zastosowania
niewtasciwego opakowania. W przypadku duzych urzadzer firma Corning HTL moze
zdecydowac sig¢ na serwis na miejscu.

Niektére kraje nie zezwalaja na ograniczenie dtugosci gwarancji lub wytgczenia lub
ograniczenia odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub wynikowe. Niniejsza
gwarancja daje uzytkownikowi okreslone prawa. Mogga sie one r6zni¢ w zaleznosci

od kraju.

Nikt nie moze przyjac na rzecz lub w imieniu firmy Corning HTL, zadnej innej odpowie-
dzialnosci ani nie moze przedtuzy¢ okresu gwarancji.

W celach informacyjnych, zanotuj tutaj numer seryjny, numer modelu, date zakupu

i dostawce:

Numer seryjny Data zakupu

Numer modelu

Dostawca

12 — PIPETOR HTL SWIFTPET PRO

14. Utylizacja urzadzenia

Zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE Parlamentu Europejskiego i Rady
zdnia 4 lipca 2012 r. o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicz-
nym, pipetor Swiftpet Pro jest oznaczony symbolem przekre$lonego
pojemnika na odpady. Symbol ten umieszczony jest w instrukcji oraz na
opakowaniu produktu. Oznacza to, ze produkt nie moze by¢ utylizowany
z odpadami komunalnymi.

Zgodnie z wymogami dyrektywy 2006/66/WE z dnia 6 wrzesnia

2006 r. dotyczgcej baterii i akumulatoréw, zuzyte baterie oraz akumu-
latory muszg by¢ utylizowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
krajowymi. Informacje dotyczgce utylizacji produktu dostepne s3

na stronie www.corning.com/weee.

Instrukcja obstugi—13



| AZJA/PACYFIK Singapur
Australia 1656572 9740
. I 6567352913

Nowa Zelandia
HTL LAB SOLUTIONS

161427286832 Tajwan
Cornjng HTL SA Chiny kontynentalne ;:22 5 ;ﬁg 3;33
Daniszewska 4 862133384338
03-230 Warszawa f86 21 3338 4300
Polska . EUROPA
14822492 19 00 Indie htlcs@corning.com

191124 460 4000

48224921993
91124 460 4099
www.htl.com.pl AMERYKA tACINSKA

Japonia grupoLA@corning.com
181335861996
81335861291

Brazylia

t(55-11) 3089 7400
Korea

t 8227969500
8227969300

Meksyk
t(52-81) 8158 8400

Gwarancja/Ograniczenie odpowiedzialnosci: O ile nie zaznaczono inaczej, wszystkie produkty prze-
znaczone s3 wytgcznie do celéw badawczych. Nie s3 one przeznaczone do stosowania w procedurach
diagnostycznych lub terapeutycznych. Corning HTL SA nie sktada zadnych oswiadczen dotyczacych
wydajnosci produktéw w zastosowaniach klinicznych i diagnostycznych.

Dodatkowe informacje o produkcie mozna uzyskac na stronie www.htl.com.pl lub kontaktujac sie
z lokalnym biurem obstugi klienta.

© 2021, 2022 Corning HTL SA. Wszelkie prawa zastrzezone. 12/22 CLSHTL-AN-1000DOC REV2 POL

Corning HTL SA, ul. Daniszewska 4, 03-230 Warszawa
www.htl.com.pl

Wyprodukowano w Polsce

Lista znakow towarowych dostepna na stronie www.corning.com/clstrademarks.
Wszystkie inne znaki towarowe stanowia wtasnosc¢ odpowiednich firm.
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